
GEMEINDE LÜSEN
AUTONOME PROVINZ BOZEN-SÜDTIROL
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Beschlussniederschrift des Ge-
meindeausschusses

Verbale di deliberazione della 
Giunta Comunale

Nr. 240

Sitzung vom - seduta del 07.07.2026 Uhr - ore: 08:00

Anwesend sind: Sono presenti:

abwesend ent.
assente giust.

Abwesend unent    Fernzugang
assente ingiust. modalità remota

Carmen Plaseller Bürgermeisterin Sindaca

Martin Kaser Vizebürgermeister Vicesindaco

Herbert Federspieler Gemeindereferent Assessore

Evelyn Hinteregger Gemeindereferentin Assessore

Klaus Mitterrutzner Gemeindereferent Assessore

Beistand leistet die Gemeindesekretärin Assiste la Segretaria comunale

Sigrid Gasser

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt 
Frau

Riconosciuto legale il  numero degli intervenuti, la 
signora

 Carmen Plaseller

in ihrer Eigenschaft als Bürgermeisterin den Vorsitz 
und erklärt die Sitzung für eröffnet.

nella sua qualità di  Sindaca ne assume la presi-
denza e dichiara aperta la seduta.

GEGENSTAND:  PNRR M4C1 Potenziamento dell’of-
ferta  dei  servizi  di  istruzione:  dagli  asili  nido alle 
Università – Investimento 1.2: “Piano di estensione 
del tempo pieno e mense”- Erweiterung der Schul-
mensa in Lüsen (BZ) - finanziert von der Europài-
schen  Union  "Next  Generation  EU"  -  Anpassung 
"Quadro economico" CUP: I58H24000390001 - CIG: 
B59DE41E22

OGGETTO: PNRR M4C1 Potenziamento dell’offer-
ta  dei  servizi  di  istruzione:  dagli  asili  nido  alle 
Università – Investimento 1.2: “Piano di estensio-
ne del tempo pieno e mense”. - Ampliamento del-
la  mensa  scolastica  a  Luson  (BZ)  -  Finanziato 
dall'Unione Europea "Next Generation EU" - ade-
guamento  quadro  economico  -  CUP: 
I58H24000390001 - CIG: B59DE41E22
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GEGENSTAND:  PNRR  M4C1  Potenziamento 
dell’offerta dei  servizi  di  istruzione: dagli  asili 
nido alle Università – Investimento 1.2: “Piano 
di estensione del tempo pieno e mense”- Erwei-
terung der Schulmensa in Lüsen (BZ) -  finan-
ziert von der Europàischen Union "Next Gene-
ration  EU"  -  Anpassung "Quadro  economico" 
CUP: I58H24000390001 - CIG: B59DE41E22

OGGETTO:  PNRR  M4C1  Potenziamento 
dell’offerta  dei  servizi  di  istruzione:  dagli  asili 
nido alle Università – Investimento 1.2: “Piano 
di estensione del tempo pieno e mense”. - Am-
pliamento della mensa scolastica a Luson (BZ) - 
Finanziato  dall'Unione  Europea  "Next  Genera-
tion  EU"  -  adeguamento  quadro  economico  - 
CUP: I58H24000390001 - CIG: B59DE41E22

Das Ministerium für Bildung und Verdienste hat am 
29.07.2024  eine  öffentliche  Bekanntmachung  zur 
Einreichung  von  Vorschlägen  für  die  Sicherung 
und/oder den Bau von Schulkantinen veröffentlicht, 
die im Rahmen von PNNR, Missione 4 — Istruzione 
e  Ricerca  —  Componente  1  -  Potenziamento 
dell’offerta dei servizi  di istruzione: dagli  asili  nido 
alle Università – Investimento 1.2: “Piano di estensi-
one del tempo pieno e mense”, finanziert von der 
Europäischen Union - Next Generation EU.

Il Ministero dell'Istruzione e del merito ha pubblicato in 
data 29 luglio 2024 l'avviso pubblico  per la presenta-
zione di proposte per la messa in sicurezza e/o rea-
lizzazione di mense scolastiche, nonché per la candi-
datura di  nuovi  progetti  da finanziare nell'ambito  del 
PNRR, Missione 4 — Istruzione e Ricerca — Compo-
nente 1 - Potenziamento dell’offerta dei servizi di istru-
zione:  dagli  asili  nido  alle  Università  –  Investimento 
1.2: “Piano di estensione del tempo pieno e mense”, fi-
nanziato dall'Unione europea — Next Generation EU.

Die Gemeinde Lüsen hat am 06.09.2024 beim Un-
terrichtsministerium  einen  Antrag  auf  Zulassung 
zum PNRR-Projekt M4C1I1.2: “Piano di estensione 
del  tempo pieno e  mense – Nuovo piano mense 
scolastiche“ gestellt.

Il Comune di Luson ha presentato in data 06/09/2024 
presso il Ministero dell’Istruzione e del Merito una do-
manda per il Piano PNRR M4C1I1.2: „Piano di estensi-
one del tempo pieno e mense – Nuovo piano mense 
scolastiche“.

Mit  Dekret  des  Generaldirektors  DDG  Nr.  Nr. 
R0000040  des  Ministeriums  für  Bildung  und  Ver-
dienste  vom  17.10.2024  wurde  die  Rangordnung 
der zur PNRR Finanzierung zugelassenen Projekte 
veröffentlicht. Das Projekt „Erweiterung der Schul-
mensa in  Lüsen“  –  CUP I58H24000390001 ist  in 
der Anlage des Dekretes mit einem Finanzierungs-
betrag von 600.000,00 Euro enthalten.

La graduatoria dei progetti ammessi al finanziamento 
del PNRR è stato pubblicato con decreto del Direttore 
Generale del Ministero dell'Istruzione e del Merito del 
17.10.2024 DDG n. Nr. R0000040. Il progetto “Amplia-
mento della mensa scolastica nel comune di Luson" - 
CUP I58H24000390001 è incluso nell'allegato al  de-
creto  con  un  importo  finanziamento  PNRR  di  Euro 
600.000,00.

Dieses  Projekt  wird  mit  Mitteln  aus  dem  Fonds 
PNRR Missione 4 - Istruzione e Ricerca — Compo-
nente 1 -  Potenziamento dell’offerta dei  servizi  di 
istruzione: dagli asili nido alle Università – Investi-
mento 1.2: “Piano di estensione del tempo pieno e 
mense –  Nuovo piano mense scolastiche”,  finan-
ziert von der Europäischen Union – Next Generati-
on EU und mit  Eigenmitteln  der  Gemeinde finan-
ziert.

Tale progetto  è finanziato con mezzi  di  cui  al  fondo 
“PNRR Missione 4 — Istruzione e Ricerca — Compo-
nente 1 - Potenziamento dell’offerta dei servizi di istru-
zione:  dagli  asili  nido  alle  Università  –  Investimento 
1.2: “Piano di estensione del tempo pieno e mense – 
Nuovo piano mense scolastiche”,  finanziato  dall’Uni-
one europea – Next Generation EU" e con mezzi fi-
nanziari propri del Comune.

Nach Einsichtnahme in das G.v.D. Nr. 36/2023 (Ko-
dex  der Verträge) und der diesbezüglichen Anhän-
ge 1.1 _ V. 3 zum G.v.D. 36/2023. Die geltenden 
Vereinfachungen hinsichtlich Verfahren, Zuschläge, 
Beschleunigungen für mit PNRR Geldern finanzier-
te öffentliche Arbeiten kommen zur Anwendung.

Visto il D.Lgs. n. 36/2023 (codice dei contratti) e i rela-
tivi allegati 1.1 -— V.3 del D.Lgs. 36/2023. Si applicano 
le semplificazioni su procedure, affidamenti, accelera-
zione validi per gli appalti pubblici PNRR.

Für dieses Projekt müssen sämtliche PNRR Vorga-
ben und speziell die DNSH-Vorgaben eingehalten 
werden.

Per il presente progetto sono da rispettare tutti i requi-
siti PNRR e nel concreto i requisiti DNSH.

Laut  Anweisungen  des  Bildungsministeriums  vom 
17.10.2024 ist es unerlässlich, dass in den Projek-
ten der Investition 1.2 PNRR M4C1 “Piano di esten-
sione  del  tempo  pieno  e  mense  –  Nuovo  piano 
mense scolastiche”, finanziato dall’Unione europea 

Secondo  istruzioni  del  Ministero  dell'Istruzione  del 
17.10.2024 è necessario che in caso di progetti  che 
appartengono all'investimento 1.2 PNRR M4C1 “Piano 
di estensione del tempo pieno e mense – Nuovo piano 
mense scolastiche”,  finanziato dall’Unione europea – 



– Next Generation EU in den Zuschlagsbeschlüs-
sen der explizite Verweis zur Einhaltung der Aus-
schlussliste für nicht PNRR förderfähige Tätigkeiten 
angeführt sein muss.

Next Generation EU, nelle delibere di aggiudicazione 
sia indicato il riferimento esplicito al rispetto della lista 
di esclusione delle attività non ammissibili al finanzia-
mento PNRR.

Festgehalten, dass das Vorhaben keine Tätigkeiten 
umfasst,  welche  gemäß  der  Ausschlussliste  laut 
den Leitlinien zum Rundschreiben des Ministeriums 
für Wirtschaft und Finanzen Nr. 30 vom 11.08.2022 
nicht  im Rahmen des PNRR förderfähig sind und 
dass sämtliche einschlägigen PNRR- sowie DNSH-
Vorgaben eingehalten werden. 

Dato atto che l’intervento non comprende attività rien-
tranti  nell’elenco delle esclusioni  previsto dalle Linee 
guida di cui alla Circolare del Ministero dell’Economia 
e delle Finanze n. 30 dell’11.08.2022 e che sono ris-
pettati tutti i pertinenti requisiti previsti dal PNRR non-
ché il principio DNSH (Do No Significant Harm). 

Die Gemeindesekretärin wurde als einziger Verant-
wortlicher des Verfahrens (EVP) im Sinne des Art. 
15 des GvD Nr.36/2023 ernannt.

La  segretaria  comunale  è  stato  nominata  come  re-
sponsabile unico del progetto (RUP) ai sensi e per gli 
effetti dell’art.15 del D.Leg. n. 36/2023.

Mit  Beschluss  des  Gemeindeausschusses  Nr.  54 
vom 11.02.2025 wurde das von Dr. Arch. Wolfgang 
Meraner erstellte Ausführungsprojekt betreffend das 
PNRR-Projekt "M4C1I1.2 - “Piano di estensione del 
tempo pieno e mense – Nuovo piano mense scola-
stiche”  Erweiterung  der  Schulmensa  in  Lüsen  - 
CUP I58H24000390001“ – Next Generation EU in 
VERWALTUNGSTECHNISCHER  HINSICHT  ge-
nehmigt  und  zwar  mit  folgenden  vorgesehenen 
Kosten:

Con  delibera  della  Giunta  comunale  n.  54  del 
11.02.2025 è stato approvato il progetto esecutivo re-
datto da Wolfgang Meraner di Varna riguardante il pro-
getto PNRR M4C1I1.2 - “Piano di estensione del tem-
po pieno e mense – Nuovo piano mense scolastiche” 
ampliamento della mensa scolastica a Luson -  CUP 
I58H24000390001“ – Next Generation EU in via TEC-
NICO-AMMINISTRATIVA con il seguente preventivo di 
spesa

Betrag der  Arbeiten inkl.  Kosten für  die  Si-
cherheitsmaßnahmen

1.169.957,86 € Importo dei lavori inclusivo oneri di sicu-
rezza

Davon  Kosten  für  die  Sicherheitsmaßnah-
men

20.224,90 € Di cui costi per le misure di sicurezza

Summe zur Verfügung der Verwaltung 528.232,32 € importo a disposizione dell’amministrazio-
ne

Gesamtsumme 1.698.190,18 € Importo totale

Festgehalten, dass die oben genannten Kosten als 
wirtschaftlicher Rahmen definiert wurde.

Dato atto che i  costi  sopra indicati  sono stati  definiti 
quale quadro economico dell’intervento. 

Festgehalten, dass eine Anpassung des wirtschaftli-
chen Rahmens erforderlich ist, da sich im Zuge der 
Projektausführung  zusätzliche,  zum  Zeitpunkt  der 
Genehmigung  des  Ausführungsprojektes  objektiv 
nicht  vorhersehbare  und  technisch  notwendige 
Leistungen ergeben haben. 

Dato atto che si rende necessario procedere all’ade-
guamento del quadro economico, in quanto, nel cor-
so dell’esecuzione del progetto, sono emerse pre-
stazioni aggiuntive oggettivamente non prevedibili al 
momento dell’approvazione del progetto esecutivo e 
tecnicamente necessarie. 

Festgehalten, dass die im ursprünglich genehmig-
ten wirtschaftlichen Rahmen unter den Summen zur 
Verfügung der Verwaltung vorgesehene Reserve für 
Unvorhergesehenes  (Imprevisti)  in  Höhe  von  € 
58.497,80 zur teilweisen Deckung der im Zuge der 
Bauausführung  entstandenen  zusätzlichen  techni-
schen Leistungen  verwendet wurde und im ange-
passten  wirtschaftlichen  Rahmen  daher  mit  Null 
ausgewiesen  wird;  die  darüber  hinausgehenden 
Mehrkosten werden,  mit  zusätzlichen Eigenmitteln 
der Gemeinde gedeckt. 

Dato atto che la voce "Imprevisti", pari a € 58.497,80 e 
originariamente prevista tra le somme a disposizione 
dell'amministrazione nel quadro economico approvato, 
è stata utilizzata a parziale copertura delle prestazioni 
tecniche aggiuntive emerse nel corso dell'esecuzione 
dei lavori e viene pertanto azzerata nel quadro econo-
mico rimodulato;  il  maggior fabbisogno residuo trova 
copertura mediante ulteriori risorse proprie del Comu-
ne. 

Festgehalten, dass durch die Anpassung des wirt-
schaftlichen Rahmens weder die Zielsetzungen des 
Projektes  noch  die  gewährte  PNRR-Finanzierung 
geändert werden. 

Dato  atto  che  l’adeguamento  del  quadro  economico 
non comporta alcuna modifica degli  obiettivi  del pro-
getto  né  del  finanziamento  concesso  nell’ambito  del 
PNRR. 



Festgehalten, dass die oben genannten Kosten als 
wirtschaftlicher Rahmen definiert wurde.

Dato atto che i  costi  sopra indicati  sono stati  definiti 
quale quadro economico dell’intervento. 

Nach Einsichtnahme in die beiliegende Aufstellung, 
welche wesentlicher und integrierender Bestandteil 
der Maßnahme ist; 

Vista la tabella allegata, che costituisce parte integran-
te e sostanziale del presente provvedimento. 

Festgehalten,  dass  der  Beschluss  als  sofort  voll-
streckbar erklärt um die fristgerechte Durchführung 
des Projektes und die Einhaltung der im Rahmen 
der  PNRR-Finanzierung  vorgesehenen  Fristen  si-
cherzustellen.

Dato atto che il presente provvedimento viene dichia-
rato immediatamente eseguibile al fine di garantire la 
tempestiva realizzazione del progetto e il rispetto delle 
scadenze  previste  nell’ambito  del  finanziamento 
PNRR. 

Nach Einsichtnahme: Visti:

-  in das G.V.D. Nr.  36/2023 und in das L.G. Nr. 
16/2015 i.g.F.;

- il decreto legislativo n. 36/2023 e la L.P. n. 16/2015 
n.t.v.;

- in den Kodex der Örtlichen Körperschaften der Au-
tonomen  Region  Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit 
R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2;

- il  Codice degli  Enti  Locali  della Regione Autonoma 
Trentino-Alto  Adige,  approvato  con  la  L.R.  del 
03/05/2018, n.2;

- in das administrative und buchhalterische Gutach-
ten im Sinne der Artikel 185 und 187 des R.G. vom 
03.05.2018, Nr.2, beide positiv. Es werden nachfol-
gend  die  Hash-Werte  der  Gutachten  wiedergege-
ben:

OD4n3BiY8No3LkkPVmqiKWC1Cv53fZn1f+Oi/
1IezMY=

- il  parere tecnico-amministrativo e contabile ai  sensi 
degli articoli 185 e 187 della L.R. del 03.05.2018, n. 2, 
entrambi positivi. Di seguito sono riportati i valori hash 
dei pareri:

OD4n3BiY8No3LkkPVmqiKWC1Cv53fZn1f+Oi/1Iez-
MY=

- in das Landesgesetz vom 12.12.2016, Nr.25  be-
treffend  die  Buchhaltung  und  Finanzordnung  der 
Gemeinden und Bezirksgemeinschaften;

- la legge provinciale del 12.12.2016, n. 25 riguardante 
l'ordinamento finanziario e contabile dei comuni e delle 
comunità comprensoriali;

- in den Haushaltsvoranschlag und in den Arbeits-
plan dieser Gemeinde;

- il bilancio di previsione ed il piano operativo di questo 
comune;

- in die Gemeindesatzung; - lo statuto comunale;

b e s c h l i e ß t
DER GEMEINDEAUSSCHUSS

einstimmig, mittels Handerheben 

LA GIUNTA COMUNALE
d e l i b e r a

ad unanimità di voti espressi per alzata di mano

1)  Den wirtschaftlichen Rahmen für  das PNRR-
Projekt M4C1I1.2 – „Piano di estensione del tem-
po pieno e mense – Nuovo piano mense scolasti-
che“ betreffend die Erweiterung der bestehenden 
Schulmensa  in  Lüsen  gemäß  der  beiliegenden 
Aufstellung, welche integrierender Bestandteil die-
ses Beschlusses ist, anzupassen. 

1)  Di  adeguare  il  quadro  economico  del  progetto 
PNRR M4C1I1.2 – “Piano di  estensione del  tempo 
pieno e mense – Nuovo piano mense scolastiche”, 
relativo  all’ampliamento  della  mensa scolastica  esi-
stente nel Comune di Luson, come di seguito riporta-
to.

Betrag der  Arbeiten inkl.  Kosten für  die  Si-
cherheitsmaßnahmen

1.259.339,76 € Importo dei lavori inclusivo oneri di sicu-
rezza

Davon  Kosten  für  die  Sicherheitsmaßnah-
men

€ 20.224,90 € Di cui costi per le misure di sicurezza

Summe zur Verfügung der Verwaltung 534.353,14 € importo a disposizione dell’amministrazio-
ne

Gesamtsumme 1.793.692,90 € Importo totale

2) Festgehalten, dass durch die Anpassung des wirt-
schaftlichen Rahmens weder die Zielsetzungen des 
Projektes  noch  die  gewährte  PNRR-Finanzierung 
geändert werden. 

2) Dato atto che l’adeguamento del quadro economi-
co non comporta alcuna modifica degli  obiettivi  del 
progetto né del  finanziamento concesso nell’ambito 
del PNRR.



3) Festzuhalten, dass die Anpassung des wirtschaf-
tlichen Rahmens ausschließlich mit Eigenmitteln der 
Gemeinde finanziert wird und dadurch keine Ände-
rung der im Rahmen des PNRR gewährten Finan-
zierung erfolgt. 

3) Di dare atto che l’adeguamento del quadro 
economico  è  finanziato  esclusivamente  con 
risorse proprie del Comune e non comporta 
alcuna modifica del finanziamento concesso 
nell’ambito del PNRR. 

4)  Mit  der  Unterzeichnung bzw.  Genehmigung der 
vorliegenden  Maßnahme  wird  das  Nichtbestehen 
von  Interessenkonflikten  gemäß  Art.  6-bis  G. 
241/1990 und gemäß Art. 12/bis L.G. 17/1993 bestä-
tigt. 

4) Con la sottoscrizione ovvero approvazione 
di questo provvedimento si attesta l’assenza 
di conflitti  di interesse ai sensi dell’art. 6-bis 
della L. 241/1990 ed ai sensi dell’art. 12/bis 
della LP 17/1993. 

5)  mit  der  gleichen  oben genannten  Mehrheit  der 
Abstimmenden  vorliegenden  Beschluss  im  Sinne 
des Art. 183, 4. Absatz des geltenden Kodex der ör-
tlichen Körperschaften der Autonomen Region Tren-
tino-Südtirol für sofort vollstreckbar zu erklären.

5)  di  dichiarare  con  la  stessa  maggioranza 
sopra espressa la presente deliberazione im-
mediatamente  eseguibile  ai  sensi  dell’art. 
183,  4°  comma del  Codice  degli  enti  locali 
della Regione autonoma Trentino-Alto Adige 
vigente.

Gegen  diesen  Beschluss  kann  während  des  Zeit-
raums  seiner  Veröffentlichung  beim  Gemeindeaus-
schuss Einspruch erhoben werden. Innerhalb von 60 
Tagen ab Vollstreckbarkeit dieses Beschlusses kann 
beim Regionalen Verwaltungsgericht Trient – Autono-
me Sektion Bozen – Rekurs eingebracht werden. Im 
Bereich der öffentlichen Auftragsvergabe beträgt die 
Rekursfrist  30  Tage  (Art.  119  und  120  GvD  Nr. 
104/2010)

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblicazione, 
presentare alla giunta comunale reclamo avverso la 
presente deliberazione. Entro 60 giorni dall'esecutività 
della presente deliberazione può essere presentato ri-
corso al Tribunale di giustizia amministrativa di Trento 
– sezione autonoma di Bolzano. Nel settore dei lavori 
pubblici il termine di ricorso è di 30 giorni (art. 119 e 
120 D.Lgs. n. 104/2010)
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